
Diplomová práce s názvem „Přístup filmových recenzentů k adaptacím tří románů Michala 

Viewegha“ si klade za cíl postihnout způsob, jakým čeští filmoví recenzenti přistupují 

k adaptacím knižních děl. Filmové zpracování se často od knižní předlohy výrazně liší nebo ji 

naopak kopíruje až příliš věrně, čímž může docházet k ovlivnění kvality samotného díla. 

Znalost knižní předlohy proto může výrazně pozměnit divákovo vnímání filmu a jeho 

následné hodnocení. Pokud tak recenzent chce čtenáři předložit plnohodnotné posouzení 

filmu, měl by vždy vzít v potaz všechny aspekty filmového díla, které mohou být pro 

budoucího diváka relevantní. Na základě analýzy tří zfilmovaných románů Michala Viewegha 

(Báječná léta pod psa, Román pro ženy, Účastníci zájezdu) a jejich filmových recenzí hledá 

práce odpověď na otázku, jak filmoví recenzenti posuzují filmové adaptace – zda znají a 

zohledňují knižní předlohu při svém hodnocení nebo zda k filmům přistupují spíše jako 

k autonomním dílům. První část práce se teoreticky zabývá pojmem recenze, definicí 

filmového umění, zejména rozdílům mezi filmem a literaturou, a specifikům filmových 

adaptací. V druhé, praktické části je metodou kvalitativní analýzy obsahu zkoumáno devět 

recenzí od různých publicistů ze tří celostátních deníků. 

 


